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Project Information sheet  

General Information (Renseignements Généraux) 

Company Name (Compagnie)   
Contact Name    
Telephone 1   
Telephone 2   
Email    
Website    
Address (Addresse)   
City (Ville)   
 

Title of Project (Titre du Projet)   
Location (Lieu)   
Industry (subsector) Industrie (sous secteur)   
Public or Private Sector Project (or PPP) 
(indicate public and private sector roles) 
Projet du Secteur Public et Privé (ou PPP) Citez 
les rôles du secteur privé et public 
 

 

 

Project Participants (Participants du projet) 

Project Developers (Réalisateurs du projet)   
Other Sponsors (Autres Sponsors)   
Lead Commercial Financial Institutions 
Les Institutions Financières Commerciales 
phares 
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Project Summary (250‐500 words)   (Résumé du Projet (en 250 mots)) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Public Sector Support (Soutien du Secteur public) 

Multilaterals (e.g., IFC, MIGA, ADB, 
ECOWAS, NEPAD, PTA Bank) 
(Multilatéraux ( par exemple: IFC, MIGA, BAD, 
CEDEAO, NEPAD,, PTA Bank) 

 

Export Credit Agencies (e.g., U.S. Ex‐Im, 
ECGD, Coface, Hermes) 
(Agences du Crédit à l’Exportation, ECGD, 
Coface, Hermes) 

 

Bilateral Development Agencies (e.g., 
OPIC, KfW) 
(Agences du Développement Bilatéral OPIC, 
KFW) 

 

Host Government Support (offtake 
agreement, performance guaranty, 
support/comfort letter) 
(Soutien du Gouvernement d’Accueil (Accord 
de Décollage, la garantie de bonne exécution, 
lettre du soutien/ du confort) 

 

 

 

 

 

Project Terms (Termes du Projet) 
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Anticipated Project Cost   
% of Project Cost Constituting Capital 
Expenditures 
(% du Cout du Projet faisant partie des 
Immobilisations) 

 

Debt/Equity Ratio 
(Coefficient de dette/de capital) 

 

Debt Service Cover Ratio 
(Taux de couverture Pour le Remboursement 
de dette) 

 

U.S. Content 
(Contenu Americain) 

 

Potential Suppliers 
(Fournisseurs Potentiels) 

 

Project Sponsor Equity Commitment 
(Engagement en capital du sponsor de projet)  

 

 

Principal Project Contracts (Contrats du Projets Principaux) 

Offtake Agreement 
(Accord de Décollage) 

 

Purchase Agreements 
(Accords d’Achat) 

 

Operation and Maintenance Contract 
(Contrats d’Opération et de Mainténance) 

 

Project Framework Agreement 
(Accord Pour le Cardre du Projet) 

 

Concession/License Agreement 
(Accord de Concession/ De License) 

 

 

Project Status (Status du Projet) 

Feasibility Study Completed (Etude de 
Faisabilité Achevée) 

 

Construction Underway (Mise en Chantier de 
la Construction) 

 

Project Completion Date (Date de 
l’Achevement du Projet) 

 

 


